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Mojej najdrahsej Mads.






Prolog

Sneh sa tisko vznasal a vytvaral kopky na staromédnych oknach
malého obchodiku na ulici Victoria Street v Edinburghu. Pokojne
dosadal na chodniky, prikryval svet svojou hebkostou.

Za sklom vladla utulnd a hrejiva atmosféra — plamene sviecok
blikali, ohen v kozube jasne ziaril a branil ladovym prstom zimy
vkradnut sa dovnutra. TImené svetlo tancovalo po vyzdobenych po-
liciach s knihami. Z regalov sa vylievala pestrofarebna zbierka knih
a zaberala kazducky priestor az do posledného centimetra. Sfubova-
la tnik: zadhadu a dobrodruzstvo, mapy s pokladom a pribehy z dav-
nych ¢ias, o kapustach a kraloch, pribehy o odvahe, piratoch, o kra-
jinach ladu, o svetoch, ktoré sa rozprestierali vysoko nad strechami.
Nasli ste tam vSetko, ¢o ste potrebovali, aby ste sa mohli schulit pred
kozubom a stratit sa, pohodlne ako myska v nore pocas zimy, uhnie-
zdena v deke.

»STRIH!®

Carmen Hoganova stala pred knihkupectvom McCredie a mra-
¢ila sa. Slnko palilo a snezné delo vydavalo pekelny ramus.

»loto je neuveritelne hlupe,“ frflala pred svojou kamaritkou
Idrou, ktoru tiez len tak nieCo neohtrilo. Prisla sa pozriet a zistit,
¢i by sa jej podarilo stretnut s nejakou velkou filmovou hviezdou,
ktora by mohla zamierit do malej miestnej produkcie.



»Ked napchas do vykladu tolko viano¢nych 0zdob, nikto neuvidi
knihy. A tamtie st iba debilné, zaprasené napodobneniny knih. Co
to, preboha, stvaraji s mojim krasnym knihkupectvom?“

»Platia ti za to, aby si s nim mobhli robit, ¢o sa im zachce,” pripo-
menula jej Idra.

Carmen si odfrkla. ,,Zase mi neplatia az tolko. Okrem toho pri-
chadzam o zakaznikov, ktori by si prisli kupit kriminalne romany.“

»Ked sa na Vianoce z tvojho obchodu stane to knihkupectvo,
ktoré bolo v tom filme, vrati sa ti to.”

»No hej,“ pripustila Carmen a trochu pookriala. ,,Na to som ne-
pomyslela.®

Ostatni majitelia obchodov na ulici - Bronagh z ¢arodejnickeho
obchodu a Bobby zo Zeleziarstva - tiez vysli sledovat.

»Preco to nemozu robit v zeleziarstve?“ stazoval sa Bobby skltce-
ne. ,Ozaj by mi to padlo vhod.”

»Nuz,“ zacala vysvetlovat Carmen a pokusala sa byt mila, lebo
Bobbyho mala celkom rada, ,,predavat knihy je dost super a sexy
a romantické, zatial ¢o predavat metly je... no, ved vies, ako preda-
vat metly.”

»Predavat knihy je dost super a sexy a romantické,” opovrzlivo
ju napodobnovala Idra, ,,ale len do tej chvile, kym ti neprekaza smrt
hladom a byvanie u sestry v pivnici.”

Carmen si to nevsimala. Bobby sa tvaril trochu smutne.

,Ved ale ja preddvam mdgiu, stazovala sa Bronagh. ,Co uz len
moze byt viac sexy?“ spytala sa a prehodila si dlhé cervené kadere na
chrbat. Bronagh bola naozaj kocka a trochu nahanala hrozu.

Carmen mala lesklé ¢ierne vlasy, milt okruhlu tvar a obocie, kto-
ré jej dodavalo nahnevany vyraz. Uz roky investovali s Idrou do toho
obocia dost ¢asu, ibaze ni¢ nepomahalo a pri spomienke na niektoré
z tych pokusov (ako prvé jej napadlo, ked sa don snazili nastrkat
dalsie $tetinky) sa Carmen striasla.



»No vidi§, mozno si si mala radsej otvorit ¢arodejnicku $kolu,“
odvetila Carmen s [itostou.

V tom najkrajsom Skétskom lete sa snezné delo na viac nez-
mohlo. Aj ked si Carmen nebola uplne istd, ¢i necakand vinu
horucav, ocenili to aspon turisti, ktori sa premavali po Victoria
Street v letnom oblec¢eni odporicanom pre navstevu Edinburghu -
v dlhych nohaviciach a vo flausovych a v nepremokavych bundach.
Postupne sa im toho zbieralo v rukach ¢im dalej, tym viac. Malé
deti si vSade strhavali vinené ¢iapky a rukavice, pravdaze, az na tych
par filmovych komparzistov, ktori tam sedeli neprirodzene pokojne
vyobliekani ako viktoridnski uli¢nici. Carmen si trosku zlomyselne
pomyslela, Ze by tam mali nahnat aj jej jedenastro¢nu neter Pippu.
Ta vedela velmi dobre ticho sediet a tvarit sa mierne vydesene, ako
maly mrzuty duch.

Carmen si musela pripominat, Ze Pippa naozaj nemohla za to,
ze jej teta v tridsiatich rokoch stale byvala v sestrinej pivnici a pri
kupeli jej robili spolo¢nost gumené kacicky, lebo dom spolu s nou
okupovalo mnozstvo deti - $tyri.

Kriza s byvanim sa jej dotykala iba ¢isto v teoretickej rovine, za-
myslala sa trochu pochmirne, az kym to nebolo inak. Edinburgh
nebol len drahy, ale absurdne drahy s cenami siahajucimi az do
neba. To uz sa rovno mohla prestahovat do Buckinghamského pa-
laca. Nastastie to jej sestre Sofii, v suc¢asnosti na materskej, zjavne az
tak neprekazalo.

»Fajn,“ zvolal rezisér, nevysoky chlap s dlhymi vlasmi vyviaza-
nymi do chvosta, drobnymi okrihlymi okuliarmi a cely v ¢iernom,
akoby vosiel do obchodu s nazvom ReZiséri sem. Carmen uvazovala,
¢i minul vela penazi na udrziavanie brady.

Divakov okamzite vyhnali od zatards, ktoré uzatvarali cestu
a rozculili tym ludi, ktori si chceli spravit fotku krasnej ulice. Vi-
nula sa dohora a zdobili ju nadherné farebné obchodiky, akoby



ozila Sikma ulicka. Naopak, tymi barikadami asi nadchli tych, ktori
sa pridli iba pozriet na mierne vyblednutu filmovéa hviezdu, ktora
stvarnuje hlavnu postavu.

Mierne vyblednuta filmova hviezda, Lind Stephens, vysiel na
scénu. Mal na sebe tartanové nohavice a obrovsku bundu, ktora vy-
zerala neuveritelne draho. Idra vytr¢ila hrud, keby nahodou.

»A akcial®

Carmen sa prichytila, Ze sa usmieva. Nemohla sa tomu ubranit,
nadchlo ju to. Nasledujice Vianoce by sa to malo vysielat na online
sluzbe so seridlmi a bude tam aj jej knihkupectvo! Teda, presnej-
$ie povedané, knihkupectvo pana McCredieho. Ibaze Carmen bolo
jasné, ze keby sa tak nenadrela a nezmenila obchod na také krasne
miesto, nikto by si ho pre film nevybral.

Maly obchodik stal tesne pod hradom, v jednej z najkrajsich ob-
lasti uz aj tak mimoriadne pekného mesta. Tato cast starého mesta sa
tiahla smerom hore a vytvarala obluk v dvoch trovniach - od velkej
historickej trznice Grassmarket, obrovského otvoreného priestoru,
ktoré vzdy hostilo trhy, ale teraz ho tiez zaplnali kaviarni¢ky, bary
a ludia dychtiaci po zabave. Vynaral sa nad nou hrad, ty¢il sa vysoko
a vyzeral zlovestne, a tvaril sa rovnako prekvapene ako kazdy, kto
by bol obrovskou stredovekou vezou usadenou navrchu ¢lenitej vy-
hasnutej sopky uprostred moderného mesta.

V noci, ked Carmen zodvihla hlavu, hladela na rady malych okien.
Vedela, Ze tam boli stale kasarne, vojaci v sluzbe, a hoci dnes uz mali
skor iba slavnostnu ulohu, stéle to boli vojaci. Rada na nich myslela,
ako kracaju po kamenoch, ktoré vysliapavali ich predchodcovia uz
od dvanasteho storocia, tvorili prapor, bezpecny ukryt pod hradnym
padacim mostom. A tiez boli neuveritelne sexy v kockovanych klo-
bukoch a vlajucich kiltoch, hlavne, ked ste ich obdivovali pri pocho-
dovani. Niekedy si prisli dolu kapit romany Jacka Reachera alebo po-
ziadat o radu, ¢o by sa pacilo manzelkdm a priatelkdm kdesi v dialke.
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Budovy Victoria Street cez West Bow prepdjali Grassmarket
s Royal Mile, takze sa vynimali na réznych trovniach. Nikdy ne-
bolo uplne jasné, na ktorej irovni sa nachadzate. No Edinburgh bol
skratka taky, ako Escherova malba mesta.

Obchodiky lemujuce Victoria Street hrali roznymi farbami a do-
davali jej $arm. Spolu s ¢arodejnickym obchodom a so zeleziarstvom
na nej stal aj velkolepy obchod s tvidovym oblecenim, ktory vlastnil
taky nébl muz, ze sa krstnym menom volal Crawford. A, pravda-
ze, sa medzi nimi nachadzalo aj knihkupectvo pana McCredieho.
Ked sa tam Carmen v predchadzajice Vianoce zjavila, po zatvoreni
obchodného centra, v ktorom pracovala, predajna sa takmer rozpa-
davala. Spociatku sa zdrahala prevziat ju, ale potom sa jej podarilo
vypiplat ju tak, Ze si uz na seba zarabala a toho sa drzala. Aj ked
budicnost bola mimoriadne neista.

A toto bol jeden zo sposobov, ako si nie¢o zarobit — filmova spo-
lo¢nost platila za prendjom priestorov. Dlhy tym sice nevyrovna
uplne, ale urcite im to pomoze. Aj ked, ako sa tak na to pozerala,
tento film vykresloval Skétsko presne v tom svetle, ktorym Carmen
opovrhovala.

Drsny herec prekrocil prah knihkupectva, dvere zacinkali, ked
ich otvoril. AZ na to, ze niekto sa rozhodol, Ze ich bezny zvoncek nie
je ten spravny, ¢o znamenalo, Ze niekto sa skryval za nim a zvonil
inym zvoncekom. Vyroba filmov je divnd, rozhodla sa Carmen.

»Dobry den,” ozval sa herec.

wZdravim. Ako sa mate?” odvetila extrémne nadherna herecka
Genevieve Burrova, ktora mala na sebe kompletny kilt s tartanovym
baretom a masu lesklych vlasov, ktoré skratka nemohli vSetky vyrast
na hlave jednej osoby. Carmen sa zamracila. Uvedomili si vobec, Ze
tdto Zena pouziva vyrazny irsky prizvuk?

»A vitajte v nasej tajuplnej kazelnej krajine,“ dodal Lind. ,,Hla-
dam knihy od Roberta Brunsa. Prvé vydanie, pravdaze!*
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»Samozrejme. Tusim pachne este z tlace.”

Carmen bola rada, Ze pan McCredie nezisiel dolu a nepocul to.

»Dali by ste si kvapocku whisky, kym cakate? ukazala na hladka
flasu plnu ¢ohosi, ¢o bol zjavne slaby ¢aj.

»Dal by som si, ale zaiste, zaiste.”

Idra a Carmen sa na seba zhrozene pozreli. Carmen radsej zidla
trochu nizsie po ceste, aby zavolala sestre Sofii na dovolenku.

»Mohla si ist s nami,“ duSovala sa sestra.

»Ved vies, Ze som nemohla. Mam tu teraz filmarov.”

»Aha, jasné. A ako to ide?”

»Diev¢ina z knihkupectva sa prave spytala statkara, ¢i sa s fiou
zajde pozriet na lochnesku priSeru. Zjavne si tam asi odskocia peso
z Edinburghu.®

»Fiha, tak poriadny dokument,“ skonstatovala Sofia. ,,Asi by sa
mi pacil viac film o tom, ako vsetci obyvatelia Edinburghu zomru na
predavkovanie heroinom.*

LA tieZ neznd$am stredné Skétsko.“

,Co tym mysli$?“ zhrozila sa Sofia. , Ako moze niekto neznasat
stredné Skétsko?“ Potichu zavrela nohou dvere, aby Carmen nepo-
¢ula, ako sa Federico hada s osemro¢nou Phoebe, ¢i pojdu na lekciu
tenisu. Phoebe si myslela, Ze vsetci su zli a hlapi, lebo ustavi¢ne pre-
hravala s o tri roky star$ou sestrou Pippou. Té to okrem toho nijako
nezlepsovala, ked hovorila, Ze to robi iba preto, aby sa Phoebe zlep-
$ila, presne ako to robil brat Andyho Murraya, takze to bolo vlastne
od nej pekné. Eric, zvycajne to najstastnejsie babatko, obkoleseny
Tudmi, kedze bol takmer neustile stredom pozornosti, sa vzpieral
a nechcel sa posadit do sedacky bicykla.

»Lebo je to celé také, bla-bla-bla, aha, akii mame krasnu rodinku,
a aha, ako sme si vyrazili na bicykle, no nie sme my super, ako sa
divame na stromy?“ posmievala sa Carmen.

»Hej?* hlesla Sofia pomaly. ,Vazne neviem, ¢o je na tom zI¢é.*
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»V$etko je na tom zI¢é! Ako ste sa tam dostali?“

»Odviezli sme sa sem.“

»Presne. Odviezli ste sa na gigantickom mega aute! Tak ako viet-
ci ostatni! A potom sa tvarite akoze — aha, pozeraj, my sa bicyklu-
jeme po krdsnej lesnej cesticke, aké je to pekné. No len pre nas, lebo
sme do toho vrazili milién triliénov libier. Ni¢ pre chudobu. T4 nech
zostane na znecistenych cestach.”

»Nestalo to milion triliénov libier,“ zaprotestovala Sofia, aj ked
musela priznat, Ze vziat $est¢lennu rodinu na dovolenku v lete stalo
priblizne milién triliénov libier.

»-Uhm, stavim sa, Ze je to plné namyslenych rodin, ako ste vy,“
frflala dalej Carmen.

»10 nie je pravda!“

»Dobre, tak kolkych chlapov s menom Hugo si stretla? Urcite
devitdesiat.”

,Carmen, o ¢o ti ide?“

Carmen ani sama presne netusila. Len o sa zavesili viano¢né
ozdoby - dokonca aj tie umelé a uprostred leta —, zacitila sneh a zba-
dala $aly, zaplavili ju spomienky na posledné Vianoce.
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‘Prva cast
*



1. kapitola

Januar

Carmen to celé pokaslala, tym za¢nime.

Nebola to prave Spoonsova chyba. A nebola to prave ani jej chy-
ba, ako si Carmen uvedomila neskdr pocas dlhého, predlhého ob-
dobia, ktoré prezila v mizernej nalade.

Oke. Oke, Oke, Oke, s vyslovnostou ako oukej, sa prvykrat obja-
vil na prahu knihkupectva pred Vianocami. Smie$ne slabo obleceny
do tohto pocasia, postgradualny student s obmedzenym rozpoctom
a obrovskymi zelenymi o¢ami, dendroldg, ¢ize $pecialista na stromy,
ktory to vzhladom nemal daleko k stromu. Pochadzal z Brazilie, bol
kvaker - ¢o tiez znamenalo, Ze neoslavoval Vianoce - a Carmen sa
donho sialene zamilovala. Dovtedy nepoznala nikoho takého. Jeden
v druhom nasli zdhadu. Mal sa vratit do Brazilie, no napokon sa
rozhodol, Ze zostane. Iba kvoli nej. A ona sa od $tastia vznasala v ob-
lakoch.

A vtedy sa to zacalo komplikovat.

Na univerzite boli vSetci nadseni, ze Oke zostava. Ubytovali ho v jeho
starej izbe v krasnom internate Mylnes Court. I$lo o $estposchodovi
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budovu, ktora stala na kopci Mound, a teda ste z nej mali obrovsky
a vynimoc¢ny vyhlad na mesto. Postavili ju na konci sedemnasteho sto-
rocia, a hoci teraz vyzerala dost velkd, Carmen si nevedela ani len pred-
stavit, ako musela posobit v tych ¢asoch, ked sa ludia kr¢ili v drobnych
drevenych doméekoch a delili sa o ne este aj so svojimi zvieratami. Ak
teda mali Stastie. Muselo to byt pre nich ako prist do New Yorku.

Carmen tadial chodievala ¢asto zo strany od Novej fakulty - po
jednom z mnohych kamennych schodisk, ktoré viedlo stredom mes-
ta —, preto ju to potesilo. Bolo to sice dost tibohé, ale mnohé rana sa
tadial trepala do roboty, snivala o Okem a dufala, Ze nahodou nara-
zia do seba na schodoch. A ako z pravidla sa to stavalo presne vtedy,
ked si umyla vlasy a nalicila sa — respektive nalicila sa aspon do tej
miery, kym sa pri umyvadle nezjavila Phoebe a nechcela si aj ona
na seba nieco nakreslit, z ¢oho Sofia dostala zachvat a pokusila sa to
z dcéry zoskriabat.

A teraz sa kone¢ne bude mdct pozriet dovnutra! Oke jej stisol
ruku v rukavici, potom vytiahol smie$ne velky klu¢ a viedol ju hore
schodmi k vybijanej brane, potom chodbickami popri obrovskej sta-
rodavnej fare s dlhymi drevenymi lavicami. V Carmeninych ociach
to vSetko posobilo velmi romanticky, kedZe ona nikdy nechodila na
univerzitu.

Vystverali sa na druhé poschodie a rovno pred nimi ich ¢akala
izba ¢islo dvestopat. Carmen si vedela predstavit, ze z nej urcite vid-
no cely Edinburgh. Stastny Oke.

Kym vosli dnu, potichu zaklopal.

»Mam spolubyvajuceho,” vysvetlil Carmen, ktora s o¢akavanim
prikyvla, pripravena, Ze ju jeho spolubyvajuci bude zboznovat a ze
im, pravdaze, v pravidelnych intervaloch da priestor.

Dvere sa prudko roztvorili.

»Okes!“ ozval sa vesely hlas. Nizky uzemcisty chlapik s bradou -
vlastne uplny opak Okeho - objal jej priatela okolo tzkeho drieku.
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»Ved si tvrdil, Ze odchadzas navzdy, ¢lovece! Myslel som si, Ze mi
sem posli hadam aj nejakého botanika alebo ¢o, preboha!“

»Ved ja som tak trochu botanik,“ oponoval Oke. ,,A ty aj tak kaz-
dého neznagas.“

Spoons pokr¢il plecami.

»No aj ja ich neznasam,” zapojila sa Carmen. ,Zdravim, som
Carmen.”

Spoons si ju premeral a potom sa pozrel na Okeho.

»Je v pohode, oznamil mu Oke.

,Co? Nebodaj méte pravidlo Ziadne dievéatd?“ zaujimala sa
Carmen.

»Nie je to tak uplne pravidlo,“ poznamenal Spoons, ,,skor len...
nepisana dohoda.”

Carmen nakukla do izby. Bola $tvorcovd, mimoriadne vyhriata
a vladol v nej zvlastny pach, ktory jej vobec nepripominal Okeho.
Po zemi sa vSade povalovali knihy a papiere.

Oke sa ako spravny puntickar zamracil. ,,Spoons!“

»Hej, viem, prepa¢. Odlozim to. Mame to tu velmi dobre rozde-
lené,“ prehovoril Spoons. ,Teda zvycéajne.”

Oke vtiahol do izby maly kufor, ktory zrejme obsahoval vsetok
jeho majetok na svete.

»Mas$ tu nejaké zivé tvory?“ spytal sa.

»-Uhm,* utrusil Spoons. ,Nie. Takmer ur¢ite nie.”

A uz sa ani nemohol zatvarit previnilejsie.

»Spoons! Ved sme to uz preberali! Ten chudacik moze byt ho-
cikde!*

,Ano, viem.“

»Velmi rozruseny a vystraseny.”

Viem.“

A na Vianoce!
»Silne pochybujem, ze vie, ze st Vianoce.”
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»O kom sa to, prosim vas, rozpravate?“ zapojila sa Carmen.

Spoons a Oke sa na seba pozreli.

»Som herpetolég,“ oznamil Spoons. ,,Odbornik na hady,“ dodal,
ked sa Carmen zatvarila zmétene a nasledne sa jej vyraz zmenil na
vydeseny.

Spoons takmer nikdy nechodil von a Carmen sa obzvlast nehrnula
do navratu zo zjavnych kupelnovych dovodov. A Oke, samozrejme,
nemohol zostat u nej. Tak v prvom rade Sofia bola nonstop doma
s novorodencom a Carmen velmi nenadchynala predstava, Ze by ho
mala prepasovat detom poza chrbty. Hotel si nemohli dovolit, hlav-
ne nie v Edinburghu, knihkupectvo tiez neprichadzalo do tvahy
a teplota vonku klesala pod dva stupne Celzia.

No problém tkvel aj v comsi inom. Okeho to akoby vobec nezau-
jimalo. Ani prinajmensom.

V chladnom a mrazivom januari, zvyc¢ajne najtmav§om a najpo-
chmurnej$om mesiaci roka, sa celé hodiny prechddzali ruka v ruke
po meste, popijali horticu ¢okoladu, spoznavali sa, smiali sa, a hoci
sa rozpravali nekonecne dlho, nikdy im nedosli témy. Navzdjom sa
ucili o svojich svetoch, takych cudzich a zvlastnych.

Bolo im spolu tiZzasne. AZ na jednu vec. Oke akoby sa vobec ne-
hrnul do fyzického vztahu. A Carmen sa §la z toho zblaznit.

Oke si to véetko dobre premyslel. Nikdy nepoznal nikoho takého
ako Carmen. Pravdaze, chodil uz s viacerymi zenami, ibaze na tom-
to vztahu bolo nieco iné. A tym sa to komplikovalo. Ona bola Skét-
ka, nie kvakerka a po portugalsky nevedela ani slovo. Jeho matka
by sa pri tej predstave zblaznila (a v tomto nebol Oke ani prvy, ani
posledny muz, ktory podcenoval otvorenost matiek).
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Navyse jej nemal ¢o ponuknut — v podstate bol stale len $tu-
dent a trochu si privyrabal vyucbou. Jeho predchadzajice vztahy
sa Casto zakladali na vasni - bol atraktivny a vysoky, mal dobracku
povahu, ¢o pritahovalo isty typ zien, ktoré uz unavovali hry -, ibaze
trvali kratko a boli prazdne. Jemu vlastne nikdy ani len nenapadlo
uvazovat, ¢i by mohli trvat dlhsie. Navyse pre akademikov - bez
stalej prace na jednom mieste — sa mu to dlhsie zdalo priam nedo-
siahnutelné.

Lenze Carmen bola ina. Nevedel iplne presne, ako jej to povedat,
ale zasluzila si... Okeho mierne zaskocil smer, ktorym sa jeho pocity
uberali. Carmen vobec nepatrila k ludom, od ktorych by ocakaval,
ze sa do nich zalubi. Bola uplne ind, kultirne aj osobnostne, a to
véetko sa dokonale odliSovalo od oc¢akavani, kde zakotvi. Nacasova-
nie, geografickd poloha — ni¢ z toho mu ani zdaleka nepadlo vhod.

Jedno vsak vedel urcite — bude sa k nej spravat s maximalnym
moznym respektom, ako ku kralovnej. Ona zrejme bude chciet po¢-
kat, tym si bol isty, a on jej dokaze, ako si ju vazi, ukaze jej, Ze to
mysli vazne, to nieco, ¢o si spolu budovali, tehlu po tehle, den po
dni. Mohol by jej dokazat, akii ma o nej vysoku mienku.

»Urcite si mysli, Ze som velké tu¢né nechutné prasa!“ vzdychala Car-
men.

Idra trpezlivo pocuvala.

Ked sa v restauracii, v ktorej pracovala ako manazérka, skoncilo
obdobie velkych viano¢nych posedeni, mala uz teraz viac ¢asu. Hoci
jej napadlo, Ze pred Carmen bude predstierat opak, ak jej kamaratka
neprestane ustavi¢ne nariekat nad svojim zjavne skvelym frajerom.
Ten herec bol otrasny, meral takmer dva metre a kamery ho snimali
cez dost rozmazany filter. A Carmen sa tiez zapdjala do jej roman-
tickych ttrap, ktoré zahfnali hlavne pravnikov. Chodili jedavat do
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reStauracie, koketovali s nou, potom zjavne pribrala na vlastnom
chutnom jedle, aby sa nasledne vyparila a pridala k cyklistickému
klubu a do klubu otuzilcov. Takze aj preto ju dost drazdilo, ked sa
Carmen stazovala na Okeho. Bol to predsa vysoky a zjavne mudry
krasavec. Vyznievalo to rovnako absurdne, ako sa stazovat na prili$
dlhé mihalnice alebo Ze nevies, ako prestat vytréat kozy.

»Hej, a presne preto sa nevratil do Brazilie - lebo sa mu hnusis,“
poznamenala Idra.

»Potom tomu nerozumiem,“ pokrac¢ovala Carmen. ,,Chcem nan-
ho vyliezt ako na strom. Ziadam tak vela? Je to ako viano¢ny daréek,
ktory si nemdzes rozbalit.*

»Nevravela si, Ze je silne veriaci?“

»Iba sa narodil do veriacej rodiny. Ja tiez. A aj ty. Nie je to to isté.”

Idra pokr¢ila plecami. ,,Lenze ani tie nabozenstva nie s rovnakeé.*

»Nie, chcem tym povedat, Ze nie je aktivne veriaci. Teda, mys-
lim tym, Ze nechodieva na stretnutia.“ Zamracila sa. ,Dobre, moz-
no tam niekedy zajde, aby pomohol s programom pre [udi bez do-
mova.“

Idra prevritila o¢i. ,,Jezis, to je hnusak.”

»Ale nie je super nabozny.“

,Klame?“

»Nie, pripustila Carmen smutne.

,Co ti teda povie, ked sa ho spytas, preco ta nechce opriet?”

»Oprief ma? A ¢o sme v devitdesiatom Siestom?“

Idra znovu prevriétila oci. ,,Hej, hej, sémantika je to, co ta ma
teraz trapit.”

»Vlastne som sa ho nespytala,” priznala sa Carmen.

»Preco nie?“

»Lebo nemdze klamat!“ zvolala Carmen, ked sa predierali ¢lap-
kanicou. ,,Co ak mi povie, ze som prili§ tu¢na? Alebo ze ho az tak
nepritahujem alebo ma nejaka divnu tuchylku a pripravuje ma na
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nu. Alebo: Moje nabozenstvo mi tiplne pokazilo vztah k sexu alebo:
Ako dieta generdcie internetového porna ma ludskd intimita vobec
nezaujima.”

S hrézou sa na seba obe pozreli.

»Myslis...

»Ani to nehovor,“ napomenula ju Carmen.

»No teda... ¢o ak to este s nikym nerobil?“

Carmen silno zavrela oc¢i. ,,No tak vtedy mu budem tvrdit, ze ani
ja nie. Aj tak to nezisti.“

Idra si rukou prudko zakryla o¢i. ,, Ach, preboha, prosim, uz si to
vyries. Tato tvoja frustracia ma privadza do $ialenstva. Nemohla by
si podplatit jeho spolubyvajiceho?*

»Pochybujem,” pripustila Carmen. ,,Pokial sa ti niekde nepova-
luje velhad kralovsky.”

Nic¢ sa v§ak nezmenilo. Stale chodievali na dlhé prechadzky, dr-
zali sa za ruky, bozkavali sa, ale ni¢ viac sa nestalo, hoci sa dokazali
rozpravat o véetkom pod slnkom. Carmen sa citila ako prava dama
z eduardovskych ¢ias, prechddzala sa po starodavnych ulickach, ob-
zerala sa, akoby sa skryvala pred gardedamou.

Na druhej strane on, Oke, sa tesil, Ze aspon raz moze niekoho
spoznat a nemusi si neustale pripominat, ze sa ¢oskoro odstahuje
alebo mu to nesedelo, alebo sko¢it s nou rovno do postele. Pripada-
lo mu to vSetko nové a zo vsetkych sil sa snazil dat tomu cas, kedze
v hibke duse vedel, aké je to dolezité. A presne preto nemienil ani
riskovat ziadny krok vedIa.

V den, ked v meste skladali viano¢né svetielka a vyzdobu - velmi
depresivny den, ked ste si uvedomili, Ze jar je este daleko a jediné,
na ¢o sa mozete tesit, je slavnostna vecera na pocest basnika Roberta
Burnsa -, sa spolu prechadzali popri podiu, ktoré stalo pred Nérod-
nou galériou na vrchu Mound. Mesiac sa na nom striedali vynimoc¢-
ni spevaci viano¢nych kolied — mladi chéristi spievali Gaudete alebo
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komunitna skupina predstavila dzezovu verziu I Believe in Santa
Claus a doplnili to synchronizovanou hrou rik.

Teraz, ked sa vianocné ¢isla skon¢ili a ulice sa Gplne vyprazdnili,
sa [udia utiahli dovnitra v pochmtirnom novoro¢nom svetle. Ked sa
na pédium vystverala skupina mladych muzov s bubnami a gitara-
mi, Carmen ich pri pohlade na prazdne namestie vlastne aj trochu
[utovala.

»Hej!“ zvolal Oke.

Carmen sa nanho pozrela. ,,Co?*

»u to Brazil¢ania. Ocividne,“ vysvetlil s tsmevom a prekvapene
krutil hlavou. Podisiel k skupine a zacal sa s nimi priatelsky zhovarat.

»Aha,“ hlesla Carmen. ,,A ¢o idu robit?

Odpoved bola dost zjavna. Akoby chceli rozohnat spomienky na
viano¢né koledy odviate vetrom, sfuknut zamrznuté pavuciny pre-
trvavajucej dlhej zimy, zacal jeden muz vyklepkavat neodolatelny
rytmus do bicich a nevelka ¢ast hudobnikov zodvihla svoje dychové
nastroje k ustam a zacali hrat sambu. Oke s nadSenim sledoval skupi-
nu, dupkal si nohou do rytmu a Carmen ho pozorovala, aky je $tastny.

»Myslela som si, ze kvakeri nemaju dovolené tancovat,“ zasep-
kala.

»No ja som v prvom rade Brazil¢an,“ odvetil Oke, ,,aZ potom
kvaker, chapes?“

A potom ju tento maximalne zdrzanlivy muz schmatol, odviedol
nabok a zrazu sa jeho dlhé nohy uvolnili, zavrtel bokmi a vykrical
juvo vysokej rychlosti. V jeho podani to vyzeralo tplne bez namahy.

»Och!“ zvyskla Carmen a prijemne prekvapena zalapala po dy-
chu. Ona vobec nevedela tancovat, no dovolila mu, aby ju chytil za
pas, pritiahol si ju vzrusujuco tesne k sebe. Citila, ako sa hybe. Pozo-
rovalo ich niekolko panov so psami na prechadzke, ale uvedomila si,
ze ju to vobec netrapi. Bolo to energické a radostné a mala pocit, ze
by s nim dokazala tancovat na tej mokrej sivej dlazbe navzdy.
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Ked skoncili, cela cervena na tvari a bez dychu sa zvonivo ro-
zosmiala a odmietla ho pustit. Urdite sa to uz teraz stane. Nikto,
kto sa hybal s takou istotou, s takym sebavedomim a objimal ju tak
silno, nemohol vzdorovat nevyhnutnému. Ziarivo sa naitho usmie-
vala a ¢akala, kedy ju pobozka. On si ju k sebe silno pritisol, dal jej
pusu na celo a potom sa vybral rozpravat o politike s ¢lenmi kapely.
Rozztrilo ju to a on sa ani nespytal preco.

Februar

Filmova spolo¢nost sa jej prvykrat ozvala vo februdri. Kazdého nad-
chlo, ked poslali Genevieve Burrovi, aby nadobudla ,,skusenosti
s pracou“ v knihkupectve a mohla to nasledne preniest do filmu.

»Podla mna musi byt zivot filmovej hviezdy priSerne smutny,“
poznamenala jedendstro¢nd Pippa znalecky pri ranajkach. Carmen
si odfrkla.

»Zrejme je jednoduchsie pracovat v obchode,” odvetila. .V ob-
chode, ktory zarobil vcera $tyridsatjeden libier a tridsatdevat penci.
Otras.”

»10 je objektivizacia,” frflala Pippa.

,Co je to objekfitizcia? spytala sa Phoebe.

»Znamena to, ked ta [udia beru len ako vec,” vysvetlila jej Pippa.

»Aha,“ hlesla Phoebe. ,,Mdzem byt stolicka?“

»Ha-ha-ha!“ zasmiala sa Pippa. ,Ale nie tak!“

»10 je skvely napad,“ zahovorila to Carmen rychlo. ,Ja by som
chcela byt makucké hunaté kreslo.*

A keby sa tak Oke na mia posadil, pomyslela si, ale radSej mlcala.
Zacinalo to byt smies$ne. Snivala o iom kazdd noc. A potom cez den
k ni¢omu nedoglo.

Sofia a Federico sa na seba pozreli.
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»Aké je to super, Ze budu u teba natacat ozajstny film,“ ozvala sa
Sofia taktne. ,Ved ti za to zaplatia dost penazi!“

Sofia s Federicom sa vlastne uz viackrat rozpravali, dokedy mie-
ni jej sestra u nich byvat. Prisla na dva mesiace na brigadu a este aj
po niekolkych mesiacoch tam stéle je.

»Mne by to az tak neprekazalo,“ dusoval sa Federico, ,ale vzdy
zje vietky Cipsy. A zostane tu az do konca Zivota.“

»Hej, viem, viem,“ pritakala Sofia, ,ale s detmi jej to ozaj ide.”

»Ked prave nevyjeda vsetky Cipsy. A necha vSade omrvinky.“

,Hovor tich$ie!“ zahriakla ho Sofia.

»A toto tiez!“ frflal Federico. ,,Pre¢o mam byt ticho vo svojom
vlastnom dome? Byva v nom sedem ludi a bude to osem, ked sa
vrati§ do prace a najmeme si novu opatrovatelku.“

Sofia prikyvla. ,Uvedomujem si to.“

»Chces, aby som sa s niou porozpraval?“ navrhol Federico, ktory
so svojou §vagrinou vzdy dobre vychadzal.

»Nie,“ zavrhla to Sofia. ,Spravim to ja. Ak by to prislo od teba,
nebrala by to vazne.“

»Lenze ja nezartujem,” zamumlal si Federico pre seba. ,Iba si
myslim, ze chlap by mal mat pravo mat v dome nejaké cipsy, ni¢

. <«
viac.

Takze februdr im priniesol Genevieve Burrovd, neskuto¢ne nadher-
na herecku, ktora si prisla vyskusat pracu v knihkupectve, aby bola
pripravena na letné natacanie.

»Chcela by som dodat tej postave skuto¢nu autentickost,” vychr-
lila na Carmen bez dychu. T4 jej chcela navrhnut, aby sa $la zbytocne
za$pinit pri zotierani prachu z polic s knihami, potom by si mala
vypocut staznosti patnastich ludi, ze ti knihu zoZenu skor na inter-
nete, a potom navigovat deviatich dal$ich k hradu, ktory sa doslova
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ty¢il nad ich hlavami, a to vSetko za Styri libry a patdesiatdevit cen-
tov za celé dopoludnie.

Napito sa usmiala. Nemohla sa ubranit myslienke, Ze Genevieve
vyrazala dych. Jej pokozka vyzerala, akoby ju nastriekali airbrushom,
vlasy mala lesklé, bielka v o¢iach a zuby ziarivé. Bola taka krasna, ze
to bolo az na smiech. Akoby pochadzali z dvoch rozdielnych dru-
hov. A sledovat zakaznikov, ako vchadzaju do knihkupectva, bolo
tiez na popukanie. Pribehol Bobby, aby sa jej postazoval na lacné
zaoceanske vedra, ktoré sa predavali lacnejsie a ruinovali ho. Ked
uprostred svojho vylevu zdvihol pohlad od topanok, az vtedy mu
docvaklo, Ze brunetka za pultom nie je Carmen. Zakoktal sa a skoro
spadol. Mnohi muzi, ktori v ten den vosli, sa neprejavili o ni¢ lepsie.
Stazka prehltali, potkynali sa k policiam, odmietali sa pytat a ako
odpoved na Genevievine veselé zvolanie - dobré rdnko vietkym! - sa
zmohli iba na chaby usmev a zufaly rumenec. Niekolkym sa vSak
podarilo spamaétat aspon do tej miery, aby si niec¢o kuapili - a 0o mno-
hych Carmen vedela, Ze sa do knihkupectva chodili ¢asto iba pre-
chadzat, vsetko obzerat, ale malokedy nieco kupili.

»Som rada, Ze si zmenil nazor,“ povedala Jimmymu Fishovi,
ktory si nikdy ni¢ nekapil, ked jej podaval velmi mala lacnt knihu
o ¢ervoch a zacal teatralne pocitat drobné, ktoré to dielo stalo.

»Ona ma obsluhuje, zavrcal Jimmy a tplne ju odignoroval, aby
sa mohol kupat v Genevievinych velkych tmavych oc¢iach. Mala ich
velké ako Bambi a zvdcsovali ich este aj dlhé mihalnice, ktoré sa jej
dotykali obocia.

»10 je milé,“ odvetila Genevieve s ismevom a uplne zle mu vy-
dala.

»Hups, pomylila si sa pri vydavani,“ poznamenala Carmen.

»10 ni¢,“ hlesol Jimmy. ,,Ste skveld obchodnicka.”

,Och, no teda, dakujem pekne!“ potesila sa Genevieve a vo vel-
kych ociach sa jej zracila uprimnost.
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»No to urcite nie!“ zavyla Carmen, ked sa tam zastavil uz asi pia-
ty zakaznik, ktory sa tam potuloval a poziadal ju, aby mu podala
nieco z vysoko umiestnenych polic.

~Genevieve, netrep sa na tie vysoké police! Chcu len vidiet, ako
sa budes Splhat po rebriku!“

»10 nie je pravda,” protestoval stary armadny kapitan, ktory tam
stal a vychutnaval si velkolepost tohto vzacne nadherného pohladu.

»lak, o ktort knihu ide?” spytala sa Carmen so zaloZenymi ru-
kami.

»~Uhm... o tamtu,“ odvetil kapitan nedbanlivo a ukazal na dielo
na najvyssej polici.

»Vyborne!“ hlesla Carmen, ked ju Genevieve zniesla dolu a drza-
laju iba za obal, z ¢oho Carmen Skripala zubami. I$lo o herbar, kras-
ny viktoriansky kalendar zahrady plny farebnych ilustracii a v Gzas-
nom stave (ak sa Carmen podari zabranit, aby Genevieve roztrhla
obal). A stél dost vela.

»Nahod to do kasy, Genevieve.“

»-Uhm, no, vlastne som si nie isty,”“ zacal habkat kapitan, ked zba-
dal cenu.

»Ale nie!“ zvolala Carmen. ,Hadam by ste nechceli pokazit
Genevieve uplne prvy den?“

A Genevieve poslusne vyplestila obrovské hnedé oci este viac,
az sa zmenili iba na velké tmavé jazierka, a smutne ich uprela na
kapitana.

»Podla mna je... nadherna,” prehovorila medovym hlasom.

Kapitan sa na nu zadival.

,Ano,“ pritakal potichu, ,to veru je.“

Potom jej podal platobnu kartu, na ktort sa Genevieve bezradne
pozrela, kym nepriskocila spoza nej Carmen a nenapadne ju prilo-
zila k terminalu.

O jedenastej sa objavila Bronagh.
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»Dnes sa okolo tejto budovy vznasa zvlastne ¢aro,“ poznamenala.

»Ano, viem,“ poznamenala Carmen §tastne a zaroven sklucene.
»Dnes nam to sype.“

»Pracovat v knihkupectve je dost zdbavné, nie?“ nadhodila
Genevieve, ked si aj dal$i muz kupil Gplne nezmyselnt knihu a ani
sa na nu nepozrel. Vyzeralo to ako ich najlepsi denh od Vianoc.

Bronagh sa blizsie prizrela herecke.

»-Uhm, jasné, vas sa dotkla magia vil,“ utrusila svojim zvycajnym
stradidelnym ténom.

»Mysli tym tvoj mejkap,” vysvetlila Carmen ndpomocne.

Genevieve sa dotkla svojej tvare.

»Je to len trochu vyplne,“ oponovala. ,.Ved viete. Trochu Drakula
terapie, malinko botoxu, podkozny lifting, korekcia laserom, vstre-
kovanie a potom uz len zubné fazetky a vyhladenie ¢ela. Takze ni¢
invazivne. Vlastne som prirodzend.“

Bronagh prikyvla, spokojna so svojou pravdou.

»Tak by si zit nechcela,” dusovala sa Idra. ,,Len si pomysli na ta bolest
a tie ndklady! A to iba preto, aby ta celé¢ dni balili sedemdesiatnici.”

., Presne, “ stihlasila Carmen, ktorda zratavala dennu trzbu. ,,Daku-
jem ti, feministka. Neskutoc¢ne sexi feministka.*

»Veru, potvrdila Idra.

»Jalen tak. Genevieve bola doslova ta najhorsia predavacka vset-
kych ¢ias. Dokonca niekoho poziadala, aby jej povedal, ako sa pise
Dickens. A potom to ten chlap dobabral este viac a tvrdil, Ze sa vtom
mene nachddza x. Stravili sme nad tym pol hodiny.”

»Hm, hlesla Idra.

»Aj ked som ju napokon dokopala, aby mu predala cela sériu,”
dodala Carmen. ,Takze to nakoniec celkom dobre fungovalo. Bro-
nagh ma pravdu: krasa je ako kazlo.”
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»Ktoré ju stalo vela problémov a bolesti,“ podotkla Idra. ,,Ako
Maléa morska vila.”

»Keby sme ju tu mali nastalo, vSetky nase problémy by sa vyrie-
$ili,“ zamyslala sa Carmen. ,,A to ma privadza do zufalstva najviac.”

»-Nemozes ju najat? Mala som dojem, ze herci st vzdy bez penazi
a bez roboty.”

»lak pre tuto to neplati,“ odvetila Carmen Zzalostne a zatvorila
pokladnicu. ,Navyse si predstav, ze by jej fotku dal niekto na Insta-
gram a ja ju tu mam iba na tento jeden den.“

»Ja by som ni¢ také v Zivote neurobila. Teda aspon nie verejne,*
vyhlasila Idra. ,Co?“

,Len to nie!“ zvolala Carmen.

Samozrejme, Ze sklamani muzski zakaznici, ktori sa tam ukazali
v nasledujucich dnoch, si ni¢ nekupili.

Carmen t4 myslienka mierne podrazdila a zacala si nanasat tro-
chu mejkapu. Mozno v tom bol problém. Mozno nemala v sebe tu
schopnost, ¢o by jej matka opisala ako ,,dostat zo seba najviac®

Nasledujuci tyzden prisiel do knihkupectva mlady muz a nesme-
lo ju poziadal o vSetky knihy o hadoch, ktoré mali. Nebola si ista, ¢i
sa tam nejaké nachadzali, kym sa o¢i pana McCredieho nerozziarili
a nezmizol za zavesom vzadu. Vratil sa s hfbami nepredstavitelnych
zvazkov o chorobéch, symboloch, taxonémii a medicinskom vyuziti
hadov.

»No docerta!“ zvolala Carmen, ked zodvihla Ako si vypreparovat
vlastného pytona mriezkovaného. ,,Odkial sa vzali tieto knihy?“

»Z oddelenia o hadoch,“ odvetil pan McCredie a ani sa neuntval
poskytnut iné vysvetlenie. Mlady muz sa velmi potesil. Ukdzalo sa,
ze pracuje v zoo. Kym sa pan McCredie vybral dozadu po druhu
kopku, Carmen sa ho spytala, ¢i by stdl o slusnu zlavu na oplatku za
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stkromnu prehliadku pre kamarata Spoonsa. A zdalo sa, Ze by mal
o to zaujem.
A tak sa dali kolesa do pohybu.

V jedno ladové popoludnie poslala Carmen, nervézna na nevydr-
zanie, Spoonsa na prehliadku. Potom, ked jej uz urcite nestal v ces-
te, nastriekala do vzduchu parfum a bleskurychlo sa prezliekla do
kombiné, ktoré dlho a starostlivo vyberala. Cierne a saténové, nie
prili$ vyzyvavé ani ziadne desivé popruhy. A nijaké tango nohavicky,
este sa nezblaznila. Oholila si nohy a nalakovala nechty, vlasy mala
¢erstvo umyté a tvar nalicent. Neprezradila Sofii, na ¢o sa chystala,
no ta mala tak ¢i onak plné ruky prace s babatkom a takmer urcite
ju netrapilo, ¢i sa jej sestra vecer vrati domov, alebo nie.

Carmen si vyskusala rozne sexy pdzy na posteli, ktord vonala tak
bozsky ako Oke, aZ chcela zaborit do vankusa nos. Srdce jej tlklo
neuveritelne rychlo, bola velmi nervézna. Niec¢o uz musela s tou si-
tudciou urobit. Vzala ruzu, ktort kapila, a zahryzla do nej, potom
ju znovu vybrala z ust, lebo to bolelo a citila sa trapne. Zakazdym,
ked pocula kroky na schodoch, stuhla. A tieZ striehla na akykolvek
zlovestny $uchot v izbe. Nebolo prave najjednoduchsie citit sa sexy,
ked na vas z velkého plagatu zizala kobra, pripravend zattocit.

Vedela, Ze jeho posledna prednaska sa skoncila, ked nakoniec za-
¢ula zname kroky na schodoch. Ach, preboha, to bude on! Zmenila
poziciu na posteli, posadila sa z lahu, rozkrocila nohy a ulozila ich
bokom vedla seba, skontrolovala si mejkap. V zamke zastrngotali
kluce. Rychlo si sadla do tureckého sedu, potom si uvedomila, ze je
to smie$ne, a posadila sa na kolena.

,Cau, Spoons,“ 0zval sa mily zndmy hlas s niznakom brazilskeho
prizvuku.

,Uhm!“ hlesla Carmen a prudko sa narovnala v sede.
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Oke prekvapene zastal.

,Co si spravila so Spoonsom?“

»Mozno ho nieco zozralo,“ nadhodila Carmen roztrasenym hla-
som. ,Neboj sa, bude to v poriadku, stravit ho by trvalo celt ve¢nost.”

Vystréila bradu. ,,Okrem toho, myslela som si, ze by sme mohli...
stravit nejaky ¢as my dvaja osamote.”

Na jeho peknej tvari sa zjavil zmitok. Pomaly k nej podisiel. Car-
men zodvihla ruky a podala mu ruzu.

,Stastného Valentina?“ nadhodila neisto rozochvenym hlasom.
Vedela, Ze on neoslavoval sviatky, ale bolo to aspon nieco.

»Jjane...

Stale sa tvaril zmitene. Posadil sa vedla nej, objal ju a pobozkal
- na lice.

»Nie je ti zima?“ spytal sa.

»Nie... teda ano,“ odvetila Carmen a zacala panikarit. Otocila sa
k nemu v snahe zmenit ten bozk na nieco viac. Nezne ju bozkaval
a potom sa odtiahol.

»Carmen...“ hlesol. Zadivala sa mu do tvare. Zracila sa na nej
dobrota, ale aj lutost.

PriSerne sa zahanbila, zacuvala dozadu na posteli a prehodila si
cez seba deku.

»Hej, urcite je ti zima,“ dodal.

»No tak, ¢o je to s tebou?“ zvolala dychc¢iac Carmen. ,Co...2 Preco
nechces. . .? Vlastne, ¢o vdbec robime? Ty sa nechces so mnou milovat?“

Oke sa znovu zamradil. ,,Tu? S tebou?

Chcel tym vsak len povedat: Tu, v mojej odpornej Studentskej
izbe? S niekym takym uiZasnym ako ty?

Carmen to v$ak, bohuzial, nepochopila takto. Ani trochu.

»~Hocikde!“ vykrikla. V o¢iach sa jej rozrusene zbiehali slzy. ,Dala
som ti vSetky moznosti a ty sa ku mne nechces ani priblizit! Nechce$
nic¢!”
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Sklopila zrak na svoje hlupe polyesterové kombiné, ktoré pova-
zovala za rozkos$né.

»Ach, prekristapana. Vie§ ¢o, ak o mna nemas zaujem, tak to
jednoducho povedz. Alebo ak si gej alebo nemas zaujem o sex, tak
dobre, v poriadku. Alebo ak... ¢o ja viem? Ak chce$ niekoho iného.
Alebo teda hociktory z tych hlupych doévodov, ale ja uz takto nevla-
dzem dalej pokracovat. Je to divné.”

Oke vobec nechapal, odkial sa to bralo. No v ¢irom $oku z tohto
vystupu si nie¢o uvedomil, nieco, ¢o sa v nom postupne zbieralo, ale
teraz to uz vedel.

Tazil po nej viac nez po ¢omkolvek inom na svete. Vlastne sa do
nej zalubil, a to ho desilo. Do tejto malej, rozéertenej osoby v jeho
posteli. A nevedel, ako jej to ma povedat alebo ¢o si s tym vobec pocat.

Po cely Zivot bol opatrny, pokojny. U¢ili ho, aby nedaval svojim
emdcidm volny priebeh. Zil podla tohto kréda, svojho zakladného
presvedcenia — Zit opatrne a naplno v ten den. Vyhybat sa zjavhym
prejavom citov.

Teraz sa tu zjavilo toto dievca a vSetko sa mu zrutilo ako doméek
z karat. Ako tam sedela s ¢ervenou tvarou, stazka dychala a vyzerala
neuveritelne sexy, tak na tento pocit ho ni¢ v zivote nemohlo pripra-
vit. Zrazu nedokazal uniest vahu vlastnych citov.

A pochopil aj nie¢o dalsie — neskutocne zurila.

~Carmen, samozrejme, Ze ma neuveritelne pritahujes,“ prehovoril.
Carmen si zahryzla do spodnej pery. Posunul sa k nej blizsie. Mozno
8lo len o nejaké kultirne nedorozumenie a bude to vediet napravit...

Oke sa ztfalo pokusal dat to vSetko do poriadku.

»Lenze nemyslim si... teda, asi by sme sa mali o tom porozpra-
vat. Podla mna...“

Chytil ju za ruky. Ona sa mu odmietla pozriet do o¢i.

»Mal som dojem, Ze nas nase prechadzky bavia a sme radi, ze sa
mozeme navzajom spoznat.”
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»No ved to ano,“ zamumlala Carmen, lica jej horeli jasnym ru-
mencom.

»Carmen, podla mna je sex... zazrak. Nieco nadherné.”

»Nie¢o od Boha?“ odvrkla Carmen sarkasticky.

»Ak existuje nejaky Boh,“ zacal Oke vazne a snazil sa, aby po-
chopila zavaznost svojich citov, ,potom urcite ano. A ak nejestvuje,
povazujem to za nie¢o posvatné medzi dvomi fudmi. Nieco viac ako
len dve teld, nieco, ¢o si vytvoris s tym druhym a je to dolezité. Nie-
¢o, do ¢oho sa netreba vrhnut po hlave ani to brat na lahka vahu. Asi
by som povedal, Ze je to nieco posvitné.“

A teraz sa Carmen citila eSte horsie. Dotknuta nanho zizala bez
dychu, kym on na nu hladel bezradny a vydeseny.

»Takze teraz vyzeram ako nejaka zufala $tetka?“ vyhrkla.

»Ach, to urcite nie! vyhlasil Oke.

»Ktora sa ti iba tak bez opytania napchala do postele? pokraco-
vala Carmen trochu trpko.

Oke sa pokusil usmiat. ,No mozno sa na tom jedného dna zas-
mejeme, o povies?“

A presne to nemal hovorit, ako okamzite pochopil.

»Ach, tak ty sa na tom dobre zabavas, ¢o?“ vykrikla Carmen
a vyskocila z postele. ,,Moja zufala priatelka tu Zobroni o sex a ja
som ju odmietol!*

Zacala na seba hadzat oblecenie. Natiahnut si pancusky bolo
priam ponizujice, takmer to s nimi vzdala.

~Carmen!“ zvolal Oke, nebezpecenstvo situacie ho vystrasilo.
Ibaze Carmen prili$ besnela na to, aby ho pocuvala.

»MuZzi toto robia, vies?“ povedala. ,,Ach, tu vobec nejde o teba, je
to vo mne. Iba si ta prili§ vazim. V skuto¢nosti tym vak myslia, Ze si
nechct zabuchnut ziadne dvere, alebo zistuju, ¢i ndhodou nezozenu
niekde nieco lepsie.”

»Teraz to tak nie je,“ vyhlasil Oke dotknuto. ,Vobec tu nejde o to.”
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Ibaze ona pokracovala. LAno, véetci muZi. A, pravdupovediac, ak
o mna nemas$ zaujem, ked tu sedim v sexy spodnej bielizni a posra-
tou ruzou pri zadku, tak nemas o mna zdujem vobec.*

»10 nie je pravda,” zaprotestoval Oke chabo.

»Nuz, tak si to chod vydiskutovat s Bohom!* skrikla Carmen, vy-
strelila z izby a silno za sebou zaplesla dvere, az z toho kdesi hlboko
zahrkotalo potrubie.

Existuje eSte vacsia [utost, ked viete, Ze ste spravili prisernu chybu,
a netusite, ako by ste z toho mohli vyviaznut so zdravou kozou,
a uvedomite si to hned v tej chvili, ked sa tej chyby dopustite?

Aj ked vam je jasné, Ze nech sa pokusite o ¢okolvek, iba tym celt
situdciu zhorsite, a Ze je to vasa chyba, a dokonca ste si to sposobili
sami a nie nikto iny? PretoZe presne tak o tom Carmen uvazovala.

Ano, aj Oke myslel na to tplne rovnako. A iste vs neprekvapi, ze
Spoons sa v tychto chvilach neprejavil prave ako ndpomocny priatel
okrem toho, ze odporucil uzovku ako dar na uzmierenie, ktory Oke
- ¢lovek, ktory nikdy nikomu nedaval darceky - na okamih zvazoval.

A tak jej radSej zavolal a dufal, Ze pride nejaké vnuknutie. Keby
jej tak mohol vysvetlit, ¢o k nej citi. Keby ho len poc¢uvala.

No, zial, neznesitelne ponizena Carmen jeho telefonaty ignoro-
vala a odstrihla ho, ¢o tuplne vyviedlo z miery Okeho, ktory casto
myslel na tato zenu a snazil sa k nej zachovat spravne.

Carmen ho pldnovala ignorovat pat dni, az kym sa nezmieri
s vlastnou hanbou.

Na treti den s tazkym srdcom Oke prijal ako dZentlmen fakt, Ze
ju obtazuje a prestal jej telefonovat. Snazil sa a nevyslo to. Nikdy by
sa nevnucoval Zene, ktora nestoji o jeho dvorenie.

Carmen to vzala zase ako dokaz, Ze mala po cely ¢as pravdu.

A prvého marca prisla Okemu pozvanka.
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